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«BIZANCIO DESPUES DE BIZANCIO»: LA HERENCIA IMPERIAL
DE CONSTANTINOPLA Y LA POLITICA EXTERIOR
DE LOS AUSTRIAS ESPANOLES (1517-1621)

José Manuel Floristan Imizcoz
Universidad Complutense de Madrid

1. El gran bizantinista rumano Nicolae lorga public6é en 1935 un libro titulado Byzance
apres Byzance, continuacion y colofon de su Historia de la vida en Bizancio, en el que
estudio la adaptacion y pervivencia, tras la conquista otomana de Constantinopla, de la
mentalidad bizantina en campos tan variados como la emigracion occidental, el patriarcado
ecuménico, algunos de los territorios de lo que Obolensky llamd “Commonwealth”
bizantina —Georgia, Moscovia y los principados danubianos de Valaquia y Moldavia—,
los centros mas destacados de la Ortodoxia —Atos, Sinaf, Meteora, Patmos— y, por @ltimo,
en el barrio constantinopolitano del Fanario, sede del patriarcado y, en torno a él, de la
clase dirigente griega. De este libro tomo prestado el titulo de este trabajo, en el que
intentaré poner de manifiesto la relacion del helenismo postbizantino con la Espana de
los tres primeros Austrias.

2. El Mediterraneo, en palabras del historiador francés F. Braudel, constituye una
unidad a la que le afectan todos los movimientos que se producen en su seno e, incluso,
mas alla de sus fronteras, en los confines oriental y occidental. Pese a ello, los contac-
tos diplomaticos entre Bizancio e Hispania en los periodos tardoantiguo y altomedieval
pueden calificarse de limitados:!' la lejanfa geografica, la inseguridad reinante en el
mare nostrum por el enfrentamiento cristiandad-islam y la concentracion de Bizancio
e Hispania en asuntos internos —las luchas contra avaros, bilgaros, eslavos y arabes y

! Para el periodo tardoantiguo, cf. M. VALLEIO GIRVES, Bizancio y la Espaiia tardoantigua (ss. V-VIII):
un capitulo de historia mediterrdnea, Alcala de Henares, 1993. Para las relaciones de Bizancio con los ome-
yas cordobeses, cf. J. SIGNES, “Bizancio y al-Andalus en los siglos IX y X”, en I. PEREz, P. BADENAS (eds.),
Bizancio y la Peninsula Ibérica. De la antigiiedad tardia a la edad moderna, Madrid: CSIC [Nueva Roma
241, 2004, 177-245.
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el conflicto iconoclasta en el caso del Bizancio, y la reconquista peninsular en el de
Hispania— determinaron esa escasez de contactos. Asi, en los tres primeros volimenes
de regestos de los emperadores bizantinos (565-1281), de las 2075 actas registradas,
apenas una docena se refieren a Espafa.? Hasta la dinastia comnena (1081-1185) no se
observa una intensificacion de las relaciones de Bizancio con Occidente en general: las
conquistas de Roberto Guiscardo en los Balcanes, la expansion comercial de Venecia
desde 1084, y de Génova y Pisa desde mediados del s. XII, y las cruzadas son mani-
festaciones de ese nuevo contexto historico, en cuya base estan tres hechos decisivos, el
cisma de 1054, la derrota bizantina en Manzikert ante los turcos selyucies y la conquista
normanda del sur de Italia, estos dos Gltimos acontecimientos coincidentes en el ano
1071. Y es que desde el s. XII se observa en los territorios riberehos del Mediterraneo
occidental un crecimiento demografico continuado, una elevacidon del nivel de vida y un
desarrollo de la industria y artesania, factores que provocaron un aumento de la demanda
de articulos refinados de Oriente, hasta entonces reservados a la nobleza y el alto clero,
al mismo tiempo que exigian la apertura de nuevos mercados para los excedentes de
produccidn, lo que contribuy6 a impulsar el crecimiento maritimo y comercial.?

3. Dentro de este renacimiento global del Mediterraneo, la intervencion de los
reinos hispanos, principalmente de Aragdn, en Levante ain tardaria dos siglos en llegar.
Hubo contactos anteriores, de indole personal y dinastica mas que politica o comercial,
como el intento de matrimonio, fracasado, entre Eudocia Comnena, sobrina del emperador
Manuel I, con el conde Ramdn Berenguer IV de Provenza, hermano del rey Alfonso el
Casto, en 1177,* pero fue cuando Jaime I de Aragon (1213-1276) complet6 su parte de
reconquista con las tomas de Mallorca e Ibiza (1229-1235) y Valencia (1238-1245) cuando
el reino comenzd una expansion maritima y comercial que le llevo a la conquista de
Sicilia, Cerdefia y Napoles a lo largo de los dos siglos siguientes.’

El asentamiento catalano-aragonés en Sicilia fue el momento decisivo de esa expansion.
En 1266 Carlos de Anjou derrotd con apoyo papal a Manfredo de Hohenstaufen, rey de
Néapoles y Sicilia, y establecid el dominio angevino sobre la isla, pero tras la revuelta
antifrancesa de las “Visperas Sicilianas” (1282) los gibelinos ofrecieron la corona a
Pedro III de Aragdn, que estaba casado con una hija del derrotado Manfredo, heredera
de los derechos dinasticos. Ademas, tras la conquista angevina se habian refugiado en la

2 F. DOLGER, Regesten der Kaiserurkunden des Ostromischen Reiches von 565-1453, Miunchen,
I (565-1025), 1924; 1I (1025-1204), 1925; III (1204-1282), 1932 [ed. rev. y aum. por P. WirTH, 1977].
Tomo el recuento de A. Bravo, “Documentos greco-bizantinos conservados en Espafa (I)”, Erytheia 7.1
(1986), 63-98 (p. 64).

3 Cf. E. AsHTOR, A Social and Economic History of the Near East in the Middle Ages, London, 1976;
Ip., Studies in the Levantine Trade in the Middle Ages, London, 1978; Ip., Levant Trade in the Later
Middle Ages, Princeton - New Jersey, 1983.

4 E. Marcos, Die byzantinisch-katalanischen Beziehungen im 12. und 13. Jahrhundert unter besonderer
Berticksichtigung der Chronik Jakobs I. von Katalonien-Aragon, Miinchen [Miscellanea Byzantina Monacensia
37] 1996, pp. 24-53.

> J. M. FLoristan, “La corona de Aragon y el imperio bizantino de los Paledlogos™, en R. Duran (coord.),
Mallorca y Bizancio, Palma de Mallorca, 2005, 103-156; sobre los contactos econdmicos en la época,
¢f. D. Duran 1 DueLT, “El comercio entre Espana y Bizancio en los siglos XIII al XV”, en PEREZ - BADENAS
(eds.), Bizancio y la Peninsula Ibérica, 323-347, con abundante bibliografia.
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corte aragonesa las llamadas princesas “lascarinas”: Constanza, hermana de Manfredo y
viuda de Juan III Ducas Vatatzes, que habia reinado en el exilio de Nicea (1222-1254),
Irene-Eudocia Lascarina y sus hijas, las llamadas “infantas de Grecia”.® A su muerte en
1307 Constanza cedid a Jaime II los derechos que pudieran corresponderle sobre el trono
bizantino. Aunque el monarca aragonés quiso hacerlos efectivos, la negativa de Andronico
II Pale6logo a reconocérselos y, sobre todo, los intereses comerciales catalanes en
Bizancio le disuadieron de insistir en este punto.

4. Las “Visperas Sicilianas” frenaron la expansion mediterranea de Francia y asenta-
ron las bases sobre las que se edificaria la politica aragonesa, primero, y espafiola,
después, en el Mediterraneo oriental y los Balcanes. A partir de entonces las relaciones
bajomedievales de los reinos hispanos con Bizancio pasaron por dos fases. En la primera,
que se extiende a lo largo del s. XIV, predominé la actitud hostil en la linea de la 4°
cruzada: en ella se incluyen los episodios de la Compania catalana, que gobernd los
ducados de Atenas y Neopatria entre 1311 y 1388, la intervencion del infante Ferrando
de Mallorca en la Morea en 1315-1316 como titular, por via conyugal, de los derechos
hereditarios de los Villehardouin, la oferta que en 1344 hizo de estos derechos a Jaime III
de Mallorca un grupo de barones latinos y la actuacion de las compaiia navarras de Juan
de Urtubia y Mabhiot de Coquerel a finales de ese siglo.” En el s. XV la hostilidad dejo
paso a la colaboracion: de esta segunda fase son los llamamientos de ayuda de Manuel 11
a los reyes peninsulares desde Paris en 1400-1402 y las Gltimas peticiones a Alfonso V
de Aragdn de los emperadores Juan VIII y Constantino XI, pero también de los déspotas
de la Morea Demetrio y Tomas Paledlogo.® Es conocida, asimismo, la intervencion de
fuerzas militares castellanas y catalanas en la hora final de Bizancio.’

5. Desaparecido el Imperio, se planted el problema de la titularidad de los derechos
dinasticos. El 0ltimo emperador murid sin descendencia. Sus hermanos, los déspotas
Demetrio y Tomas, tras la conquista de sus feudos de la Morea en 1460 siguieron
caminos divergentes que simbolizan la encrucijada del helenismo postbizantino —adapta-
cion frente a emigracion—: mientras que Demetrio aceptd la invitacion de Mehmed II

¢ Cf. J. MIReT 1 SANs, “La princesa griega Lascaris, condesa de Pallars en Cataluha”, Revue Hispanique
10 (1903), 455-470; “Tres princesas griegas”, Revue Hispanique 15 (1906), 668-716; “Nuevos documentos
de las tres princesas griegas”, Revue Hispanique 19 (1908), 112-134; C. MarINEscU, “Du nouveau sur
Constance de Hohenstaufen, impératrice de Nicée”, Byzantion 1 (1924), 193-206; A. Masm DE Ros,
“La emperatriz de Nicea, Constanza, y las princesas Lascara y Vatatza”, Boletin de la Real Academia de las
Buenas Letras de Barcelona 20 (1947), 145-169; Bravo, “Documentos greco-bizantinos (I)”.

7 J. M. FLorisTan, “La corona de Aragon”, pp. 107-121.

8 J. M. FLoristan, “Los 0ltimos Paledlogos, los reinos peninsulares y la cruzada”, en P. BADENAs - L.
PeRrEZ (eds.), Constantinopla 1453. Mitos y realidades, Madrid: CSIC [Nueva Roma 19], 2003, 249-296.

> Cf. S. Cirac, “"H mT1dolc Tic KovoTavTwoumdlewe év €tel 1453 kal ol “lomavol™, en %T.
Kypiakiaor, TI. Zenor (exd.), ITempayuéva tov ©° Aiebroic Bulavtivoloyikov 2vvedpiov Oecoalovikne
(ampiito 1953), vol. II,” Abfjvar 1956, 304-324; C. Lascaris Comneno, “Espana y la caida de Constantinopla”,
Oriente 5, 2, Madrid 1955, 109-124; Ib., “Participacidon catalana en la defensa de Constantinopla durante
su ultimo asedio”, Actas y comunicaciones del 1V Congr. de Hist. de la Corona de Aragon (Mallorca,
sept.-oct. 1955), I, Palma de Mallorca, 1959, 229-235. Sobre el eco literario del hecho historico, cf. P. Diaz
Mas, “El eco de la caida de Constantinopla en las literaturas hispanicas”, en BADENAS - PErREz (eds.),
Constantinopla 1453, 317-349.
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para establecerse en Adriandpolis y recibid a cambio el sefiorio de Imbros y Lemnos,
Tomaés se refugid en Roma bajo la proteccion de Besaridn y los papas. Los sultanes
turcos reivindicaron la titularidad del Imperio por derecho de conquista —la translatio
imperii—, mientras que en Roma, a la muerte de Toméas (1465) heredd los derechos al
trono de Bizancio y al despotado de la Morea su primogénito Andrés, que comenzod a
comerciar con ellos y con la venta de privilegios como modus vivendi: en 1472 se los
cedid parcialmente a Ivan III de Moscovia con motivo de su boda con su hermana Zoe;
afnos mas tarde, en 1494, volvid a cederlos, en esta ocasion a Carlos VIII de Francia,
que habia manifestado su intencion de cruzar a los Balcanes a la cabeza de una
expedicion para recuperar Constantinopla; finalmente, a su muerte en 1502 los legd por
testamento a los Reyes Catdlicos.!” De este modo, tras la cesion de Constanza de
Hohenstaufen de 1307, por segunda vez esos derechos recaian en un monarca espanol.
En la exposicidon de los motivos que le llevaron a tomar su decision Andrés menciona
tres: uno afectivo, en agradecimiento por el apoyo recibido de Isabel y Fernando; otro,
historico-dinastico, por la titularidad que ostentaban del ducado de Atenas y Neopatria,
y un tercero, geoestratégico, por la proximidad de Néapoles y Sicilia a su patrimonio
de la Morea, desde el que se podria avanzar hacia Macedonia y Tracia. Como preludio
de la anhelada intervencion Andrés menciona la expedicion del Gran Capitan contra
Cefalenia en 1500, aunque silencia su inmediata cesidbn a Venecia en lugar de a su
antiguo senor Leonardo III Tocco, cesion que prefigurd la politica espanola posterior de
no asentamiento en los Balcanes bajo dominio turco."

6. Junto a la asignacion a los monarcas espafioles de la herencia paledloga, en las
dos primeras décadas del s. XVI se sucedieron con rapidez varios hechos que llevaron
a Espana a jugar un papel activo en los Balcanes y el Mediterraneo oriental. En 1510 el
papa Julio II traspasd a Fernando de Aragon el titulo de rey de Jerusalén que anterior-
mente Alejandro VI habia concedido a Luis XII de Francia. La descomposicion social y
politica de Berberfa facilitd la ocupacion, en una prolongacion de la reconquista,
de diversas plazas costeras norteafricanas, desde Melilla hasta Tripoli (1497-1511).
En 1516 Carlos de Gante recibi6 las coronas de Aragdn y Castilla, que sumd a los
territorios borgofiones de su abuela Maria, y tres aflos después los austriacos de su
abuelo Maximiliano, con lo que la vocacion mediterranea de Aragdn y norteafricana de
Castilla quedaban englobadas en un proyecto mas amplio. Ademas, la eleccion imperial
de 1519 supuso la unidn, al menos nominal, de los titulos romano-germéanico y bizantino,
poniendo asf fin a la diarquia nacida de la coronacion de Carlomagno en 800. Pese a
ello, la posesion efectiva de Constantinopla por los turcos y la creacion de los modernos
Estados nacionales convertian la idea imperial en una quimera. De hecho, a juzgar por los
titulos oficiales que empled, Carlos no atribuyd ninguna importancia a la herencia

10 P, K. ENepEKIDES, “Das Wiener Testament des Andreas Palaiologos vom 7. April 15027, Akten des XI.
Intern. Byzantinisten-Kongresses 1958, Munchen, 1960, 138-143.

' J. Zurita, Historia del rey Don Hernando el Catdlico: de las empresas y ligas de Italia, ed. de
A. CANELLAS, 6 vols., Zaragoza, 1989-1996, lib. IV, caps. 25, 30; F. Suarez BiLBao, “Los partes de guerra
del Gran Capitan en la campaha de Corfa”, Atti dello XIV Congr. di Storia della Corona d’Aragona
(Sassari-Alghero, maggio 1990), IV, Sassari, 1997, 457-475; M. A. OcHoa BRuUN, Esparia y las islas
griegas. Una vision historica, Madrid, 2001, pp. 75-76, con mas bibliograffa.
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bizantina: entre los setenta y uno mencionados en un documento de 1525 estan los de
rey de Jerusalén y duque de Atenas y Neopatria, pero no hay ninguna referencia al
despotado de la Morea ni al trono de Constantinopla.'

7. Asi, pues, el enfrentamiento de Carlos V y sus sucesores con la Sublime Puerta
en las décadas siguientes estuvo condicionado por la conformacion territorial de la mo-
narquia, fronteriza con Turquia y sus aliados, en el norte, por el Danubio, en el centro,
por el Adriatico-Egeo, y en el sur, por Berberia, frentes a los que se sumarfa, aunque con
una importancia mucho menor, el del Mar Rojo y Sino Pérsico tras la incorporaciéon de
Portugal en 1580. A los condicionantes territoriales del enfrentamiento debemos sumar,
ademas, los siguientes factores:

a) El religioso, que se resume en el “espiritu mesianico” —en expresion de Bataillon—
de la Espana renacentista, que se concretd en la prolongacion de la lucha contra el
islam de época medieval, ahora en su nuevo formato del Imperio otomano. Hay que
matizar, sin embargo, este espiritu cruzado: cuando le convino, Espafna busco y establecid
alianzas contra Turquia con principes “infieles”, como la dinastia hafsi de Tanez, los
renegados de Constantinopla, los sofis de Persia, etc., 0 negocio y firmd treguas secretas
con la Puerta, como la de Margliani de 1578."

b) El econdmico: el sefiuelo de la plata americana atrajo a la Corte y virreinatos
italianos a una multitud de mendicantes, soldados, rebeldes, conversos, etc., de proce-
dencia oriental en busca de una ayuda econOmica.

¢) El politico-militar, finalmente, que se resume en la hegemonia espafiola
entre Cateau-Cambrésis (1559) y Vervins (1598), prolongada en el campo militar
hasta Rocroi (1643).

8. Desde la firma del tratado comercial con Alejo I Comneno en 1084'* Venecia habia
monopolizado, con Génova, el comercio en el Mediterraneo oriental. Tras la conquista de
Constantinopla conservd numerosos enclaves en la ruta comercial de Siria y Egipto, desde
la lejana Chipre hasta las cercanas Cordon, Mododn y Patras, pasando por Creta, Citera,
Malvasia, Nauplia y Negroponte (Eubea), enclaves que la Serenisima fue perdiendo en
las cuatro primeras guerras contra la Puerta entre 1463 y 1573. Otras posesiones latinas
en el Egeo fueron también cayendo paulatinamente en manos turcas: Rodas e islas de los
caballeros hospitalarios, en 1522; Quios, de la Mahona genovesa, en 1566; las islas del
Egeo central, de los Crispi, Gozzadini, Sommaripa, etc., entre 1537 y 1566.

Espana, al contrario que Venecia, carecia en Levante de intereses vitales y enclaves
permanentes, pero los factores historicos antes mencionados hicieron que los enemigos

12 Los 71 titulos se dividen asi: 27 reinos (20 de ellos, en Espana), 13 ducados, 22 condados y 9 sefiorios.
Cf., ademas de éste, otros documentos en: M. FERNANDEZ ALVAREZ, Corpus documental de Carlos V, 5 vols.,
Salamanca 1973-1981: 1, 103; III, 21ss (sept. de 1548); III, 304ss (jun. de 1551); IV, 66ss (testamento
de 1554).

13 J. M. FLoristaN, “Los prolegdmenos de la tregua hispano-turca de 1578: historia de una negociaciéon”,
Siidost-Forschungen 57 (1998), 37-72.

14 Sobre la expansion veneciana puede consultarse F. THIRIET, La Romanie vénitienne au Moyen Age.
Le développement et I’exploitation du domaine colonial vénitien (XII*-XV* siécles), Paris, 1959 (reimpr. 1975);
Ip., Régestes des délibérations du Sénat de Venise concernant la Romanie, 1-111, Paris, 1958-1961; Ib.,
Délibérations des Assemblées vénitiennes concernant la Romanie, 1-11, Paris, 1966-1971.
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de Turquia, tanto interiores como exteriores, acudieran a ella en busca de ayuda militar, en
especial entre la conquista de Chipre y la muerte de Felipe III. Ni siquiera la firma de la tre-
gua de 1578 y el viraje atlantico de la politica exterior espaiola después de 1580 frenaron los
contactos, porque sus efectos alin tardaron en hacerse sentir. La guerra austro-hingara por el
Danubio (1593-1606), la decadencia interna de Turquia y la bsqueda de una alianza oriental
con los sofis de Persia contribuyeron a prolongar unas décadas el espejismo de la lucha
contraturca, que a finales del s. XVI habia perdido ya toda la intensidad de etapas anteriores.

9. Mucho se ha discutido sobre el ideario imperial de Carlos V."> De las dos tradi-
ciones medievales, la monarchia universalis y la respublica christiana con el emperador
como rex regum, Brandi se inclind por la primera, en formulacion de su canciller
Mercurino Arborio de Gattinara, al que califico de “gibelino retardado”, mientras que
Menéndez Pidal lo hizo por la segunda, en formulacion de los consejeros castellanos
Mota, Alfonso de Valdés y fray Antonio de Guevara. Una tercera linea interpretativa ha
defendido la modernidad de su idea imperial: su actuacidén no se explicaria tan sdlo por
consideraciones dinasticas o una “idea santa”, sino por la “razdon de Estado”, una realidad
politica nueva, aunque revestida con un aparato conceptual y terminologico anterior;
Carlos habria aceptado la existencia de una pluralidad de reinos en la cristiandad dentro
de un proceso avanzado de articulacion de las nacionalidades europeas, entre las que el
Imperio serfa una mas, el de la nacidén germana, con una preeminencia meramente nominal,
simbolica. Hoy dia se tiende a una sintesis de las dos primeras interpretaciones:
Gattinara, al revestir la monarchia universalis de un ropaje humanista cristiano —aunque
expansionista, no pacifista al modo de Erasmo-, se habria ganado el favor de los
cortesanos espanoles, mas partidarios de la respublica christiana.

10. El espiritu medieval de cruzada pervivid hasta bien entrado el s. XVI. Muchas de
las primeras propuestas de una expedicion para la recuperacion de Constantinopla nacie-
ron de eruditos y humanistas griegos de la didspora, como Isidoro de Kiev y Besarion de
Nicea, Andronico Calisto, Miguel y Arsenio Apostolis, Miguel Marulo Tarcaniota o0 Marco
Musuro, que dirigieron a papas, reyes, principes y emperadores escritos protrépticos en
los que les exhortaban a olvidar sus diferencias y coger las armas contra los turcos.!
Destaca, entre ellas, la mediacion de Jano Lascaris, comisionado por Clemente VII,
entre Francisco I de Francia y Carlos V con ocasion de la prision de aquél en Madrid
en 1525."7 Ahora bien, desde el segundo cuarto de este siglo la idea de cruzada apenas

15 J. M. FLoristan, “El emperador y la herencia politica bizantina (1519-1558): ;Kdpoloc E' Baothelc
kal abTokpdTwp Popalwy?”, en PEREZ - BADENAS (eds.), Bizancio y la Peninsula Ibérica, pp. 450-458.

16 Cf. J. M. FLorisTaN, “Los Gltimos Paledlogos”, pp. 274-277.

17 La version francesa del discurso de Madrid fue publicada en 1573 por Frangois de Belle-Forrest, y
la italiana, en Corfti en 1845 por G. B. Scandella, antiguo alumno del Colegio griego de S. Atanasio. Una
edicion moderna del mismo se encuentra en J. WHITAKKER, “Janus Lascaris at the Court of the Emperor
Charles V”, Thesaurismata 14 (1977), 76-109; cf. Ip., “G. B. Scandella and Janus Lascaris”, Thesaurismata 17
(1980), 323-328. El memorial de Lascaris conservado en el Archivo General de Simancas no es de ese afo, como
ya demostrd L. GIL, “Un oplsculo politico de Jano Léscaris”, CFC 20 (1986-87), 267-275. Sobre el memorial que
en 1531 dirigid a Clemente VII, conservado en el Var. Gr. 1414, cf. R. BINNER, “Griechische Emigration und
Turkenkrieg. Anmerkungen zu einer Denkschrift von Janus Lascaris aus dem Jahre 15317, SOF 30 (1971), 37-50;
y sobre éste y dos escritos mas suyos, cf: A. PoNtani, “Paralipomeni dei Turcica: gli scritti di Giano Lascaris per
la crociata contro i turchi”, Romische Historische Mitteilungen 27 (1985), 213-338.
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es ya una reliquia del pasado: la reforma protestante y el tratado franco-otomano de 1536,
que introdujo a la Puerta en el juego de las alianzas europeas, hacian impensable la
formacion de un frente comtn. Asi, en el poema que Juan Atzagiolis (" AT{ayLwine),
gobernador de Cordn durante la ocupacion espanola de 1532-1534 y descendiente de los
Acciaiuoli florentinos que habfan gobernado Acaya y Atenas en el s. XIV, dirigi6 en
1550-1551 a Carlos V, en el que le presenta como cabeza de una expedicion que entraria
triunfante en Constantinopla, el monarca francés es incluido entre los enemigos del
emperador, junto con la Puerta y sus aliados berberiscos.'®

11. La actitud de los tres primeros Austrias hacia la Sublime Puerta se articuld en
dos planos diferenciados, el de los grandes designios estratégicos y el de la politica
tactica de desgaste y distraccion. Los primeros, planteados en el marco de ligas con otros
Estados o principes, ya occidentales —Roma, Venecia, principes de Italia—, ya orientales
—Georgia, Armenia—, incluso de confesion musulmana —persas, drusos, rebeldes interiores
de Turquia—, tenian como objetivo Gltimo la restauratio imperii y partitio Romaniae.
Por lo general estas estrategias no pasaban del mero estadio de disefio, por diversos
motivos: la disparidad de los intereses en juego, la desconfianza entre los aliados, la falta
de concrecion de las propuestas, la incertidumbre de los resultados, los elevados costes
econdmicos, las dificultades de coordinacion y comunicacidn, etc. Si alguna década
dentro del periodo estudiado se caracterizd por el predominio de estos designios estraté-
gicos fue la de 1550, con las propuestas que hicieron al emperador Demetrio Blogas,"
Macario de Heraclea® y el antes mencionado Atzagiolis, etapa que, paradojicamente, se
cerr6 con un intento frustrado de tregua con la Puerta, ya en el reinado de Felipe I1.*!
A ella hay que sumar la bausqueda de una alianza oriental en las décadas finales del
s. XVI y comienzos del XVII, con la Georgia de Simeo6n I de Kartli y Alejandro II de
Kakheti, pero también con el shah Abbas I de Persia.?

Las acciones tacticas, por el contrario, mas limitadas en sus objetivos y medios,
eran fruto de la actuacion unilateral de los espafoles y sus aliados, principalmente los
caballeros de S. Juan de Malta. Podian ser de dos clases, de ocupacidon o de saqueo:
ejemplo tipico de las primeras fueron las expediciones de Cordon (1532-1534) y
Castelnuovo (1538-1539), mientras que las segundas fueron mas frecuentes en el

BT, 0. Zavras, lwdvvov "Alayidlov Suynoie avvortikn Kapolov To0 E', ABfvat, 1964.

1 J. M. FrorisTaN, “Los contactos de Demetrio Blogas con el emperador Carlos V en los fondos
documentales de la coleccion Granvela”, CFC: egi 2 (1992), 213-235.

2 J. M. Froristan, “Correspondencia inédita de Macario de Heraclea-Pelagonia con Antonio Perrenot,
cardenal de Granvela (1551)”, Byzantion 65 (1995), 495-527. Cartas de un espia de Carlos V. La
correspondencia de Jeronimo Bucchia con Antonio Perrenot de Granvela, ed., introd. y notas de M* José
BerTOMEU Masia, Valencia: Universidad, 2005, recoge muchas noticias complementarias sobre Macario
de Heraclea.

21 J. M. FrorisTaN, “Vacilaciones de la politica espafiola frente a Turquia en época de Felipe II: entre
el sabotaje y la tregua encubierta”, en P. MARTIN Asuero (ed.), Espara-Turquia: del enfrentamiento al
andlisis mutuo, Estambul, 2003 [Quadernos del Bosforo 1], 207-227.

22 J. M. FroristaN, Fuentes para la politica oriental de los Austrias. La documentacion griega del
Archivo de Simancas, Ledn, 1988, vol. II, cap. IV, pp. 507-577; Garcia de Silva y Figueroa, Epistolario
diplomdtico, edicion y estudios preliminares de L. GiL, Céceres, 1989; L. GIL- I. M. TaBAGUA, Fuentes para
la historia de Georgia en bibliotecas y archivos esparfioles (siglos XV-XVII), Madrid: ed. Complutense, 1993;

869



Jose MANUEL FLORISTAN IMIzcoz

reinado de Felipe III. En ambos tipos de proyectos encontramos implicados a griegos,
bien como portadores de la iniciativa, bien como informantes o correos. La colabora-
cidn, con todo, tropezaba con algunos obstaculos. Las suspicacias religiosas de ambas
partes con frecuencia enturbiaban el necesario clima de confianza. La actitud poco
ejemplar de las tropas espafiolas o aliadas, a veces dadas al saqueo indiscriminado,
permanecia viva en la memoria de los griegos y frenaba sus deseos de colaboracion.
Por parte espafola, prejuicios inmemoriales presentaban a los griegos como cismati-
cos y desleales, prejuicios que comportamientos poco ejemplares o eventuales fraudes
se encargaban de reavivar. Pese a todo, la preponderancia militar espanola, la enemis-
tad sostenida con el islam y la proximidad territorial de los enclaves de Italia meri-
dional hicieron que entre 1571 y 1621 Espaia relevara a Venecia como destinataria
preferente de las peticiones griegas de ayuda.

12. Junto a las peticiones de ayuda para levantamientos contra la Puerta, fueron
también fuente constante de contactos con el helenismo de la época los viajes de co-
lecta de limosnas que hacian personajes de toda clase —soldados, clérigos, eruditos,
etc.— venidos de levante. Destacan de forma especial los contactos con los principales
centros del monaquismo ortodoxo, como Atos, Sinai* y Patmos, pero también con otros
cenobios, como el de Ntra. Senora de las Estrofades, el de S. Venera en la Chimarra, el de
S. Andrés de Atenas, la Nea Moni de Quios, etc. J. M. FLorisTAN “Basilios ortodoxos y
politica mediterranea de Espana”, Erytheia 28 (2007), 139-196, ademéas de con diversos
prelados ortodoxos que aparecian por la Corte en busca de una ayuda econdémica.”

13. Tres fueron las regiones griegas de mayor actividad antiotomana en el pe-
riodo analizado, las tres situadas en la fachada adriatica de los Balcanes: en el norte,
la Chimarra (Xtdpa, Himar€), en el Epiro septentrional, con una ramificacion interior
hacia el arzobispado de Acrida;*® en el Epiro meridional, el eje Yanina-Arta, con pro-
longaciones hacia Tesalia;?’ finalmente, en la Morea, la peninsula de Maina (Mdvr),
también con ramificaciones en Laconia y Mesenia e, incluso, en todo el Peloponeso.?®
El motivo de esta mayor actividad es evidente: durante la turcocracia llanuras y ciuda-
des fueron asiento preferente de los dominadores turcos y de la poblacidn cristiana mas
acomodaticia, mientras que los territorios dificilmente accesibles por su orografia y las
regiones periféricas, como las tres mencionadas, a las que el poder llegaba debilitado,

L. G, El Imperio luso-espaiiol y la Persia safdvida, t. 1 (1582-1605), Madrid: Fundacion Universitaria
espanola, 2006.

% J. M. Froristan, “Mendicantes atonitas en la corte de Felipe III (1602-1620)", Erytheia 27 (2006),
137-165.

2 J. M. FroristaNn, “Sta. Catalina del Monte Sinaf y Espana”, Erytheia 21 (2000), 167-210.

% J. M. FLORISTAN, “(Arz)obispos griegos en Roma y Espana (1596-1602)”, Erytheia 26 (2005), 187-212.

2 J. M. Froristan, “Los contactos de la Chimarra con el reino de Néapoles durante el siglo XVI y co-
mienzos del XVII”, I, Erytheia 11-12 (1990-91), 105-139; 11, Erytheia 13 (1992), 53-87; Ib., Fuentes para
la politica, vol. 11, cap. III, pp. 415-577.

2 J. M. FLoristaN, Fuentes para la politica, vol. 1, cap. I, pp. 1-243.

2 J. M. FrLorisTaN, Fuentes para la politica, vol. 1, cap. II, pp. 245-414; Ib., “Carta de los habitantes
de Maina a Sixto V”, Erytheia 20 (1999), 209-216; Ib., “Cartas de los habitantes de Maina al papa Paulo
V (1615, 1618)”, Erytheia 23 (2002), 199-220.
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eran el refugio preferido de los elementos sociales mas inquietos e inconformistas. A ello
hay que anadir la situacion costera y fronteriza con el Occidente cristiano, que les per-
mitfa recibir suministros y ayuda maritima con facilidad e inmediatez y les facilitaba la
huida en caso de necesidad. A las tres regiones mencionadas hay que sumar la lejana
Chipre, que conocid en las primeras décadas del s. XVII, apenas treinta afios después de
su conquista, una notable agitacion antiturca, que le llevd a pedir ayuda exterior en
Espafia, pero también en Saboya.”

14. Tres fueron también los periodos de contactos mas intensos con el helenismo de
la turcocracia: la década de 1530, los anos en torno a Lepanto y los dos primeros dece-
nios del s. XVII. El primero fue consecuencia del avance otomano por el Danubio y
Berberia. Las acciones mas espectaculares de esta etapa fueron las mencionadas con-
quista y ocupacion de Cor6on y Castelnuovo. La experiencia, frustrada en ambos casos,
convencid al emperador de la improcedencia de establecer posiciones avanzadas en te-
rritorio enemigo con un hinterland hostil, por la dificultad y carestia de su mantenimiento
y por las represalias turcas sobre la poblacidon autdctona que seguian a la retirada de las
tropas imperiales. El segundo, en torno a Lepanto, fue consecuencia del incremento de
la tension hispano-turca de la primera mitad del reinado de Felipe II. Los asaltos fraca-
sados, espaiol contra Los Gelves en 1560, y turco contra Malta en 1565, culminaron en
la batalla naval de Lepanto, que puso freno a la expansion turca por el Mediterraneo
central y reavivo las esperanzas de los griegos. Finalmente, la tercera fase de contactos,
en las primeras décadas del s. XVII, se dio en una situacion més comoda para Espana:
la guerra danubiana, los enfrentamientos con Persia en la frontera oriental (1602-1612)
y las revueltas de los djelalis (1596-1610) hicieron que la Puerta estrenase siglo en una
situacion dificil, lo que alent6 los deseos de los griegos de concertar con las autoridades
espaiolas un levantamiento en armas.

En el proyecto de la “sancta empresa de Grecia contra turcos”, en especial en sus
dos primeras fases, participaron destacados humanistas y eruditos, ilustres copistas y
corredores de cddices, como Jano Lascaris, Juan Barelli, Francisco Accidas, Macario
Melisurgo o Manuel Glinzunio.* La tercera, por el contrario, la protagonizaron mayori-
tariamente comerciantes, mercaderes y religiosos, que por su condicidon u oficio gozaban
de mayor libertad de movimientos, si bien esporddicamente encontramos implicado a
alglin erudito, sobre todo en labores de traduccion, como Nicolas de la Torre, Pedro de
Valencia, Constantino Soffa, Nicéforo Melisurgo o Julio César Santamaura.

15. Las peticiones griegas solfan canalizarse a través de los virreinatos de Napoles y
Sicilia y, en menor medida, de otros territorios italianos como Roma, Mildn o Venecia.
Con regularidad encontramos implicados en ellas a dignatarios eclesiasticos: no en vano
fue el patriarcado el encargado de la organizacion del millet ortodoxo durante la turco-
cracia. El contenido de las embajadas era variopinto. Las menos elaboradas se limitaban

» 1. K. Xaxiarus, lomavika €yypapa the Kvmpraxiic “lotoplac (t.o1’-1” al.), Aevkooia, 1972; Mnyés
e Kvmpiarie lotoplac amo To lomavike Apyeio Simancas, Aevkwoia 2000; J. M. FLORISTAN, Fuentes
para la politica, vol. 11, cap. VI, pp. 693-737.

¥ Cf. J. M. FLoristaN, “Humanistas, copistas y diplomacia en la Espafa del siglo XVI”, en J. M. MAESTRE,
J. PascuaL, L. CHarLo (eds.), Humanismo y pervivencia del mundo cldsico. Homenaje al prof. L. Gil,
Cadiz, 1997, vol. III, 1159-1179.
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a pedir una ayuda militar para atacar a los turcos, sin entrar a discutir la explotacion de
una eventual victoria; otras, por el contrario, esbozaban ya las condiciones posteriores a
una hipotética liberacion. En el terreno politico ofrecian vasallaje a la corona, bien
directamente, bien a través de un principe interpuesto: sdlo Maina pedia conservar su
semiautonomia tolerada de la turcocracia, heredada de época medieval. En el terreno
econdmico y social la revuelta epiro-tesalia reivindicaba condiciones semejantes a las de
época bizantina, que se concretaban en el pago del diezmo de todos los productos,
mientras que los mainotes pedian exencion fiscal. La nobleza tesalia y epirota pedia, ademas,
la devolucidon de las tierras confiscadas, el reparto de titulos nobiliarios y la admision en
el gobierno y la milicia, en pie de igualdad con otros territorios de la monarquia. En el
terreno religioso se observa un abanico de posibilidades, desde quienes hacian profesion
de fe romana y se manifestaban por la Union, hasta quienes exigian el mantenimiento
de la dependencia jerarquica de Constantinopla.

16. Cuando una embajada llegaba a Italia o Espafa, tras una primera audiencia se
abria un proceso diplomatico, similar en todos los casos, que consistia en la concesion
de una ayuda economica (entretenimiento, ayuda de costa o ambos), la investigacion del
ofrecimiento y el mantenimiento de la platica. La ayuda econdmica no siempre era
inmediata, antes bien, tardaba en concederse y, una vez asignada, su pago a veces se
retrasaba ad calendas graecas. Contribuia, sin duda, a sosegar los animos de los emba-
jadores, y no es de descartar que fuera esto lo que la administracion espafola perseguia.
La recogida de informacion se hacfa habitualmente a través de un interrogatorio minu-
cioso de los embajadores y, en ocasiones, del envio de un agente para sondear in situ las
posibilidades de la empresa propuesta. Para esta labor se preferia a un latino, por temor
a que el entusiasmo patridtico cegara a los agentes griegos a la hora de evaluar las
posibilidades reales del proyecto: asi, en una reunion del Consejo de Estado de octubre
de 1605 el condestable de Castilla afirmaba que «apurar la verdad no se debe encomendar
a naturales, pues el amor propio y el deseo de libertad los suele vencer». Con todo,
factores insuperables, como el desconocimiento de la lengua o del territorio, obligaban
a recurrir a agentes griegos o albaneses. Reunida la informacion, se enviaba al Consejo
de Estado para su estudio y resolucion. Entonces empezaba el proceso de dilacion: las
autoridades debian conjugar habilidad y prudencia para no desenganar por completo a
los embajadores, pero también para no infundir esperanzas vanas. Los documentos
oficiales encierran continuas exhortaciones de la administracion central a la prudencia,
pero dejan asi mismo entrever que con frecuencia, bien las autoridades virreinales,
bien los agentes a su servicio, formulaban en las entrevistas orales promesas que iban
mas alla de la postura oficial.

17. La ayuda militar se materializd en contadas ocasiones: en este terreno las auto-
ridades espafolas actuaron con una prudencia obsesiva. A diferencia de Venecia, que en
tiempos de guerra con la Puerta apoyaba decididamente a los griegos con armas y hom-
bres para luego abandonarlos a su suerte una vez firmada la paz, después de las expe-
diciones de Carlos V Espana se mantuvo en una posicion de no-injerencia. Cuando prestd
ayuda, lo hizo s6lo con armas y municiones, si acaso, con alglin capitan de guerra, pero
nunca con soldados ni una ocupacion fisica del terreno. Tras la expedicidon fracasada con-
tra Argel de 1601, que los embajadores de Dionisio de Larisa creyeron irfa a las costas
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del Epiro, se impuso la politica pacifista de Lerma y el enfrentamiento con la Puerta se
limitd a escaramuzas de corso, bien con las galeras de Napoles y Sicilia, bien con las
escuadras aliadas de Malta y Florencia. Asi, las tomas de los castillos de Rion y Antirrion
(1603), la Prevesa (1605), Durazzo (1606) o el desembarco en Chipre (1607), mas que
empresas bélicas fueron expediciones de saqueo que los embajadores balcanicos recha-
zaban por contribuir a encrespar los animos de los turcos y a empeorar la situacion de
la poblacion cristiana. Por otra parte, la tradicion norteafricana de Castilla pesaba
mucho en la politica exterior: por ejemplo, cuando se deliberd sobre los posibles
objetivos de la armada para el verano de 1605, en el Consejo se mencionaron las plazas
de Tripoli, Bizerta y Alejandria, pero nadie se acord6 de los Balcanes.

18. La actitud de las autoridades espafolas ante los griegos oscil6 entre los extremos
de la simpatia y la hostilidad. Esta Gltima, como he dicho, derivaba de antiguos prejuicios,
que presentaban a los griegos como ladinos y traidores, amén de cismaticos. Ademas,
por el mero hecho de ser stibditos de la Puerta, se equiparaba graecus y suspectus,
atribuyéndose a todos los griegos una actividad, la de espionaje, que estaban muy lejos
de ejercer en conjunto. De ahi la orden, reiterada con regularidad a las autoridades
italianas, de impedirles el viaje a la Corte. Ocasionalmente, las disputas entre embaja-
dores y las acusaciones que se hacian —haber fingido una profesion de fe o falsificado
una carta, ser espias turcos— alimentaban estos recelos. En una ocasion se descubrid que
los embajadores venidos de Albania y Montenegro tenfan una coleccion de sellos que
estampaban en pliegos de papel en blanco que llenaban con sus invenciones; en otra,
que los que se habian presentado como condes y vaivodas de estos territorios eran en
realidad arrieros y estibadores que se hacian pasar por gente grave. En 1574 Esteban
Papadopulo, de Calamata, presentd en Madrid un memorial lleno de graves acusaciones
contra los hermanos Melisurgo, a los que culp6 de la inaccidon de los moraitas el aho
siguiente a Lepanto; finalmente, en 1577 regres6 a la Morea, renegd y se dedicod a
denunciar a sus antiguos conmilitones de revuelta, hasta que uno de ellos le dio muerte.
Aunque excepcionales, comportamientos como éstos, debidamente aireados, en nada
favorecian la “sancta empresa”.

19.'Y para terminar quiero relatar con algo mas de detalle los contactos mantenidos por
las regiones de Epiro-Tesalia y Maina con las autoridades virreinales espafolas de Italia.

La embajada de las provincias de Epiro y Tesalia comenzd en 1600 y cubrid todo
el reinado de Felipe IIl. Fue consecuencia directa de la guerra turco-austriaca por el
Danubio y de la debilidad interna de Turquia. El nicleo de los conjurados provenia de
las ciudades de Yanina, Arta y Larisa, y a su frente estuvieron los respectivos metropolitas,
encabezados por Dionisio de Larisa, asi como diversos dignatarios y prohombres de la
region. De acuerdo con sus planes, el levantamiento debia comenzar con la toma de la
Prevesa por los propios griegos, que entregarian la ciudad a la flota espafola venida de
Napoles con 10.000 infantes y 1.000 caballeros. Asegurada esta plaza, se concentrarian
en ella 28.000 griegos de las regiones vecinas, que atravesarian Tesalia, Macedonia y
Tracia hasta llegar a Constantinopla, mientras la armada espanola acudia allf directamente
costeando la Morea. Los comerciantes y ricos hombres implicados en el proyecto se
comprometian a financiarlo hasta que se fijaran los impuestos correspondientes a cada
familia y provincia. Tras una breve estancia en Madrid, los embajadores griegos se
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establecieron en Napoles, desde donde enviaban regularmente cartas a la Corte urgiendo
una resolucion de su propuesta, si bien con el paso de los afos, mitigado el impetu inicial,
se convirtieron en meros informadores sobre el Imperio turco. La embajada se prolongd
mas de tres décadas, durante las que fueron llegando a Népoles oleadas de emisarios para
urgir la toma de una resolucion definitiva: en 1602, el propio Dionisio de Larisa tras su
levantamiento frustrado en Tesalia; en 1606, Aryird Milesin6é con un largo memorial que
describe su situacidon de postracion y hace una nueva propuesta de actuacion, a la
manera de unas “visperas sicilianas”; tres ahos después llegd una carta del propio
patriarca ecuménico Neofito II, y en 1611 se produjo el segundo levantamiento de Dionisio
de Larisa, en esta ocasion en Yanina, de fatales consecuencias para sus protagonistas.
El desastre sirvid para confirmar a las autoridades espaholas en su politica de prudente
contencion de los fmpetus antiturcos de los griegos y, a partir de entonces, los embaja-
dores griegos se dedicaron, hasta su muerte, a transmitir informacidon sobre Turquia.

20. La segunda regidon en importancia por la intensidad de sus contactos fue Maina,
la central de las tres peninsulas meridionales de la Morea. Su caso es paradigmatico del
cambio operado después de Lepanto en las preferencias de los griegos a la hora de
establecer alianzas. En los afos anteriores a la batalla, las peticiones de los mainotes se
habfan dirigido a Venecia, pero desde el levantamiento de los hermanos Melisurgo de
1572 Espana se convirtio en su destino preferente. En 1582 enviaron una embajada
conjunta a Roma y Espafia, en la que ofrecian levantar 6.000 hombres para apoderarse
de la Morea y, en un alarde de optimismo, llegar incluso hasta Constantinopla. En 1585
enviaron un nuevo embajador, en esta ocasion a Sicilia, lugar de encuentro habitual en
las décadas siguientes. La respuesta negativa de Felipe II aduciendo que la situacion
internacional no le permitia emplear sus fuerzas en una ayuda masiva a los griegos e
instandoles a esperar ocasion mas propicia cerrd la puerta a nuevos contactos en los dos
decenios siguientes.

En 1603 y 1605 hubo nuevas propuestas de los mainotes al papa y Felipe III, sin éxito,
por lo que a finales de esa década acudieron a Carlos Gonzaga, duque de Nevers, genea-
logicamente emparentado con el emperador bizantino Andronico II Paledlogo. Ante su
negativa a acometer la empresa sin el permiso del monarca espanol, los mainotes
acudieron de nuevo a Felipe III. Entre 1612 y 1615 tuvo lugar un intenso intercambio
diplomatico entre Sicilia y Maina, que nos ha dejado cinco cartas, una escritura
sinodal y un catidlogo de 123 familias que con su firma aceptaban la soberania
espanola. Pasados treinta afios del primer contacto de 1582, los mainotes ofrecian ahora
17.000 hombres armados en su territorio y otros 80.000 desarmados en la Morea,
y pedian a Felipe III que enviara su armada con hombres, armas y municiones para
librarlos del dominio otomano. Contaron con el apoyo decidido del virrey de Sicilia,
duque de Osuna, partidario de una politica exterior de fuerza en Italia y el Mediterraneo,
pero con la oposicion del Consejo de Estado, que recomendd al rey una postura
defensiva de proteccion de sus mares y provincias. Pese a ello, los mainotes atacaron
a los turcos en 1614 y un aho después mataron al bey que fue a cobrarles el tributo.
La llegada a Italia de nuevos emisarios con el estandarte y alfanje del bey degollado
obligd a las autoridades espaholas a ayudarles con una partida de armas, pero no de
hombres. Con todo, en 1616 alcanzaron un acuerdo con los turcos y los contactos con
Sicilia se interrumpieron.
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21. A la postre, los contactos hispano-griegos del Renacimiento para un levantamiento
antiturco resultaron infructuosos, por motivos comprensibles. Por un lado, la aparente
fortaleza de la monarquia hispana ocultaba una impotencia creciente, ficcion que solo la
plata americana y la debilidad interna de sus enemigos ayudaban a mantener. La tregua
de Margliani en 1578 y el viraje atlantico habfan cerrado la gran etapa del Mediterraneo
de tiempos de Carlos V y primera mitad del reinado de Felipe II. En 1618 comenzd la
guerra de los Treinta Anos, que clausurd la pax hispanica de Lerma y abrid una nueva
fase en la escena internacional, que se cerr6 con la certificacion de esa decadencia en
Westfalia. Por el otro lado, la situacion de postracion cultural, econdomica, social y politica
del helenismo no dejaba lugar a demasiadas esperanzas: para que la ansiada liberacion
tuviera éxito, debia llegar el renacimiento del helenismo y el declive paulatino de la
Puerta, factores que en la época atin no estaban maduros. Con todo, a pesar de su fracaso,
estos contactos nos han permitido arrojar algo mas de luz sobre el helenismo de la
primera turcocracia.
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